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nome alla prima fossa fortificatoria che i costruttori cavarono ad essa in giro o
poicht ¢ Khanddk , in arabo significa appunto fossato .

Interessante assai ¢ la strana descrizione che di questo e delle mura arabe
di Candia si legge in Leone Diacono, 1a dove egli diffusamente tratta del lungo
assedio che la citth sostenne nel 961 per opera di Niceforo Foci, e del finale
assalto cui essa cedette. E siccome i suoi dati costituiscono le uniche notizie che di
quelle fortificazioni ci siano state tramandate, non sara discaro che io riporti

testualmente le parole del cronista: “ "Bz 7of Satépov piv yap wheupod iy Jdhattay elye

nata Juvegoy 8% ' “ayyopdhoy xal tgomidon MIou WpiipoTa, &9

Ypoupay dapaki| * N & reioa
Tevepchioto * 75 8% Mpnuz xawdy T mpBalheto war dAAGxOTOY, Ex Y003 Yap Xk TPULWY airEley
o Delwy FuvrsSapdvan xad Emsmis cupmemanpévay @uoddpnTo . Elpds e tosoltov Epepev doov
apdian 8o edmitids Eyaw wata Tov Emdhlswy dvallag Swodedaw mpidpopov, &g Udog Te amoypuvTog
Tpto . Kai mpooim tapadar SUo &g elpog Om pakworta xat [dYos ixvoupevan mépE abrod
wipwptyaTo » 3,

Pili oltre Leone Diacono descrive I'assalto degli arieti, ed il muro che cede
all'impeto loro: “maga tuydv 8% appidec Tavty 6 pépos 4 MYog dapolon Smewd T xa
Eu:B(B0u the paMT TR, O 8% 2piog TUmTIY 002 QY] TO Epujla, %ol %aTa xpdy Stasmiy Ty oixadoplay
is 0 dupiis cupmemilnpévny ozav zai SuwoandomaoTov... Tig 08 ohoyss avapdiiong xal Twv
aTpppaTy avTazeTivtoy, Suo mugror opol To Suxpicy Toutew Soprpatt Tol Teyous ESamt-
valwg amoppayivreg, dplavoy Te zal moés To0dagog xavepipovio » (4,

Tali notizie tanto piti sono preziose per noi, in quanto riescono in certo
modo a darci un’idea di quel sistema fortificatorio degli Arabi in Creta, di cui

tanto poco sappiamo — sia nel piano di disposizione delle difese, a base di

(') Tale racconto, a dir vero, ¢ alquanto confuso.
— Visi dice infatti che gli Arab iinvasori sbarcarono
primieramente sopra uno scoglioso promontorio che
per questo appunto chiamavasi Xipas (==roccia): "Apr
yuly imhaaiaie xal T dxpotapin 7H Xdpant xakoupévey xatiyerd
(THEOPHANES CONTINUATUS, —
Corpus scriplorum kistoriae byzanlinae, vol. XLVI;
Bonnae, 1838, pag. 75). Segue il cronista narrando
come essi cingessero il proprio eampo di profonda
fossa, e per questo fatto lo chiamassero quindi « Khan-
dak »: Tagpov piv Syatpay npdrov Badeiav, xai ydpaxa iv Talty
xatanifavris (bvda xal voy daBdy iy imwvuplay & Timos
adblen Ty wposayopiay, Xavual buopalipves) ixslor Sievuntipauoy,
(Ibidem, pag. 76). Finché un monaco indigeno avrebbe
loro indicata altra localitd assai pit opportuna per
stabilirvi le loro sedi; ed i Saraceni, cold trasferiti,
avrebbero dato mano a fondare e munire una novella
cittd, che parimenti sarebbesi chinmata ¢ Khandak » :
Tois 8" “Tonavais...avip 715 ix TOV bpinv T viguw émxataBde

T xal  mpegwpleto,

wavagTis, alley fonowv sivatr Téuw abrols mpis TE moMgpatos
arigw xal Ths downfis Suaprelas xal imtwpatsies ahrtov , Kai
apx dafdv, Tév Xdvlaxz tobrms amidadev, Ev3a xal viv
fxtioral A ol abrov..., 'Ex tairns oy oldy miver i
axpombliog dpphpeve), waocy Te sabray Thu vigoy kxriTpeyov.
(Ibidem, pag. 77). (Cir. SymeoN MacisTER: Ibidem,
pag. 623:. "Kai amfyaysy abrole iz Témov xalobpevoy
Xavfaxa, & § 9 ‘més rvodrov xadifpuran... xol Taboow
ximhodey Evdgpeusay, Ma GErorGius PHRANTZES: Kai
Apa Mywv, throv Sefidy xai eboud mpds ndoav  elevnpiay
umidelger xati kv Toimy gpolplov I8pbgavres ual xalds ixpomo-
Alavtes, & wai Xaviaxa dvépacav, Si veda del resto
M. Amari: Sloria dei Mussulmani di Sicilia, Firenze,
1854, vol. I, pag. 162 segg.).

(*) « Khandak» & chiamata la cittd anche dal geo-
grafo arabo Edrizi (f 1166), di cui diremo pit avanti.

(*) Leoxis Diacont: Hisloriae. (Corpus scriplorum
hisloriae byzantinae,vol. XXXII). Bonnae, 1828, pag. 11.

(¥) Ibidem, pag. 26,



